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Res. No. 230-07 que aprueba el Acuerdo de Prkstamo No. 7371-DO, de fecha 6 de julio 
de 2006, entre el Estado dominicano y el Banco Internacional de Reconstruccion y 
Fomento, por un monto de US$25,000,000.00, para ser destinado a1 Programa de 
Desarrollo de la Juventud. 

EL CONGRESO NACIONAL 
En Nombre de la Republica 

Res. No. 230-07 

VISTO: Los Incisos 14 y 19 del Art. 37 de la Constitucion de la Republica 

VISTO: El Acuerdo de Prestamo No. 7371-DO, de fecha 6 de julio del 2006, por un monto 
de US$25,000,000.00 (veinticinco millones de dolares de 10s Estados Unidos de 
Norteamerica), suscrito entre el Estado dominicano y el Banco Internacional de 
Reconstruccion y Fomento (BIRF). 

RESUELVE: 

UNICO: APROBAR el Acuerdo de Prestamo No. 7371-DO, de fecha 6 de julio del 2006, 
por un monto de US$25,000,000.00 (veinticinco millones de dolares de 10s Estados Unidos 
de Norteamerica), suscrito entre el Estado dominicano y el Banco Internacional de 
Reconstruccion y Fomento (BIRF), para el financiamiento de la totalidad del “Programa de 
Desarrollo de la Juventud’, cuyo objetivo es, mejorar la posibilidad de empleo de la 
poblacion joven pobre en situacion de riesgo del Prestatario, a traves de: 1.- El desarrollo 
de su experiencia profesional y sus habilidades de vida y 2.- La arnpliacion de 10s 
programas educativos que ofrecen una segunda oportunidad para terminar formal, que 
copiado textualmente dice asi: 
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RAMON CEDANO MELO, MBA 
Interprete Judicial 

Juzgado de Primera Instancia del Distrito Nacional, 
Santo Domingo, Republica Dominicana 

Yo, RAMON CEDANO MELO, Interprete Judicial del Juzgado de Primera Instancia del 
Distrito Nacional, debidamente juramentado para el ejercicio de mis funciones, 
CERTIFICO: Que la siguiente es una traduccihn fie1 a1 castellano del documento adjunto, 
escrito en ingles. 

Registro No. 055/2007 

PRESTAMO NUMERO 7371-DO 

Acuerdo de Prkstamo 

(Proyecto de Desarrollo para la Juventud) 

entre 

REPUBLICA DOMINICANA 

Y 

BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION 
Y FOMENT0 

Con fecha del 6 de julio de 2006 
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ACUERDO DE PRESTAMO 

Acuerdo con fecha del 6 de julio de 2006, entre la REPUBLICA DOMINICANA 
(“el Prestatario”) y el BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION Y 
FOMENT0 (“El Banco”). El Prestatario y el Banco por este medio acuerdan lo siguiente: 

ARTICULO I - CONDICIONES GENERALES: DEFINICIONES 

1.01. Las Condiciones Generales ( s e g h  se definen en el Apendice de este Acuerdo) 
forman parte integral de este Acuerdo. 

1.02. A menos que el context0 lo requiera de otra manera, 10s terminos capitalizados 
que se usan en el Acuerdo de Prestamo tienen 10s significados que se les atribuye en las 
Condiciones Generales o en el Apendice de este Acuerdo. 

ARTICULO I1 - EL PRESTAMO 

2.01. El Banco acuerda prestar a1 Prestatario, con la base en 10s terminos y 
condiciones establecidas o referidas en este Acuerdo, la suma de veinticinco millones de 
dolares (US$25,000,000), en tanto dicha suma pudiera ser convertida cada cierto tiempo a 
traves de una Conversion de Moneda de conformidad con las disposiciones de la Seccion 
2.08 de este Acuerdo (“El Prestamo”), para ayudar con el financiamiento del proyecto que 
se describe en el Anexo 1 de este Acuerdo (“Proyecto”). 

2.02. El Prestatario puede retirar 10s fondos del Prestamo, de acuerdo con la Seccion 
IV del Anexo 2 de este Acuerdo. 

2.03. El Prestatario pagara a1 Banco una Comision de Compromiso igual a : (i) 
ochenta y cinco centesimos del uno por ciento (0.85%) anual a partir de la fecha en cual 
dicha Comision comience a acumularse, de acuerdo con las disposiciones de la Seccion 
3.01 de las Condiciones Generales hasta , per0 sin incluir, el cuarto aniversario de dicha 
fecha; y (ii) setenta y cinco centesimos del uno por ciento (0.75%) anual en lo sucesivo, 
sujeto en ambos casos a cualquier exencion de una porcion de la Comision que el Banco 
pudiera determinar cada cierto tiempo. 

2.04. El Prestatario pagara a1 Banco una comision inicial (front-end) por una suma 
igual a1 uno por ciento (1.0%) del monto total del Prestamo, sujeto a cualquier exencion de 
una porcion de dicha comision que el Banco pudiera determinar cada cierto tiempo. 

2.05. El Prestatario pagara intereses para cada Periodo de Interes a una tasa igual a1 
LIBOR para la moneda del Prestamo, mas un Margen Fijo (Fixed Spread), sujeto a 
cualquier exencion de una porcion de dicho interes que el Banco pudiera determinar cada 
cierto tiempo, siempre que , a la hora de una Conversion de la totalidad o de alguna porcion 
de la cantidad de principal del Prestamo, el Prestatario, durante el Periodo de Conversion, 
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pague 10s intereses en conecto de dicha cantidad de acuerdo con las disposiciones 
pertinentes del Articulo IV de las Condiciones Generales. 

2.06. Las Fechas de Pago son el 15 de abril y el 15 de octubre de cada aiio, 

2.07. La cantidad de principal del Prestamo sera reembolsada de acuerdo con el 
calendario de amortizacihn que se establece en el Anexo 3 de este Acuerdo. 

2.08. (a) El Prestatario puede solicitar en cualquier momento cualquiera de las 
siguientes Conversiones de 10s terminos del Prestamo, para facilitar un manejo prudente de 
la deuda: (i) un cambio de la Moneda del Prestamo, de la totalidad o de alguna porcihn del 
monto del principal del Prestamo, retirado o no retirado, a una Moneda Aprobada; (ii) un 
cambio de la base de la tasa de interes aplicable a la totalidad o a alguna porcihn de la 
cantidad de principal de Prestamo, de una Tasa Variable a una Tasa Fija o viceversa, y (iii) 
la determinacihn de 10s limites sobre la Tasa Variable aplicable a la totalidad o a alguna 
porcihn de la cantidad de principal del Variable aplicable a la totalidad o a alguna porcihn 
de la cantidad de principal del Prestamo retirada y pendiente mediante el establecimiento de 
un Tope de la Tasa de interes (Interest Rate Cap) o Banda de la Tasa de Interes (Interest 
Rate Collar) sobre la Tasa variable. 

b) Cualquier conversion solicitada conforme a1 Parrafo (a) de esta Seccihn, que sea 
aceptada por el Banco, sera considerada una “Conversion”, como se define en las 
Condiciones Generales, y sera efectuada de acuerdo con las disposiciones del Articulo IV 
de las Condiciones Generales y de las Pautas de Conversion. 

c) Acto seguido a la Fecha de Ejecucihn, para el Tope de la Tasa de Interes (Interest Rate 
Cap) o Banda de la Tasa de Interes (Interest Rate Collar), con respecto a1 cual el Prestatario 
ha solicitado que la prima se pague con 10s fondos del Prestamo, entonces el Banco retirara 
a nombre del Prestatario la suma adeudada de la Cuenta del Prestamo y se autopagara las 
sumas requeridas para cualquier prima a pagarse, de acuerdo con lo que se estipula en la 
Seccihn 4.04 (c) de las Condiciones Generales hasta una cantidad asignada para dicho 
prophsito en la tabla contenida en la Seccihn IV del Anexo 2 de este Acuerdo. 

ARTICULO I11 - EJECUCION DEL PROYECTO 

3.01 El Prestatario declara su compromiso con 10s objetivos del Proyecto y, con este fin, 
ejecutara el Proyecto a traves de la SET (con respecto a las Partes 1 y 2 del Proyecto) y la 
SEE (con respecto a la Parte 3 del Proyecto), y con el apoyo de INFOTEP, de acuerdo con 
las disposiciones del Articulo V de las Condiciones Generales. 

3.02 Sin limitacihn alguna de las disposiciones de la Seccihn 3.01 de este Acuerdo, y 
salvo que el Prestatario y el Banco convengan de otro modo, el Prestatario se asegurara de 
que el proyecto se ejecute de acuerdo con las disposiciones del Anexo 2 de este Acuerdo. 
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ARTICULO IV - EVENTOS ADICIONALES DE SUSPENSION 

4.01 El Cas0 Adicional de Suspension consiste en lo siguiente, a saber: que el INFOTEP 
no haya podido realizar cualquiera de sus obligaciones respectivas segun 10s 
terminos del Acuerdo de Implementacihn INFOTEP. 

El Caso Adicional para la Aceleracihn consiste en lo siguiente, a saber: que el cas0 
que se especifica en la Seccihn 4.01 de este Acuerdo, ocurra y que continue por un 
period0 de 60 dias despues de que el Banco le haya dado aviso del mismo a1 
Prestatario. 

4.02 

ARTICULO V - FECHA DE ENTRADA EN EFECTIVIDAD 

5.01 Las Condiciones Adicionales de Efectividad son las siguientes: 

(a) 

(b) 

La SET y la SEE hayan ejecutado el Acuerdo de Implementacihn; y 

La SET y el INFOTEP hayan ejecutado el Acuerdo de Implementacihn 
INFOTEP 

5.02 Sin perjuicio alguno de las disposiciones de las Condiciones Generales, el Plazo 
para Entrada en Efectividad es la fecha que cae noventa (90) dias despues de la 
fecha de este Acuerdo, per0 de ningun modo mis alla de 10s dieciocho (18) meses 
despues de la aprobacihn del Credit0 por la Asociacihn, el cual expira el 
Septiembre de 2007. 

El representante del Prestatario es el Secretario Tecnico de la Presidencia 

La direccihn del Prestatario es: 

6.01 

6.02 

Palacio Nacional 
Avenida Mexico 
Santo Domingo, Republica Dominicana 
Facsimile: 
(809) 695-8432 

La direccihn del Banco es: 6.03 

Banco Internacional de Reconstruccihn y Foment0 
1818 StreetN.W 
Washington, D.C. 20433 
Estados Unidos de America 
Direccihn de Cable: INTBAFRAD, Washington D.C 
Telex: 248423 (MCI) h 64145 (MCI) 
Facsimil: 1-202-477-639 1 
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HECHO en el Distrito de Columbia. Estados Unidos de America con efectividad a 
partir el dia y el aiio indicados precedentemente. 

REPUBLICA DOMINICANA 

Vicente Bengoa 
Por Representante Autorizado 

BANCO INTERNACIONAL DE 
RECONSTRUCCION Y FOMENT0 

Pamela Cox 
Por Representante Autorizado 
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ANEXO 1 
Descripcion del Proyecto 

El objetivo del Proyecto es mejorar la posibilidad de empleo de la poblacihn joven 
pobre en situacihn de riesgo del Prestatario a traves de: (i) el desarrollo de su experiencia 
profesional y sus habilidades de vida; y (ii) la ampliacihn de 10s programas educativos que 
ofrecen una segunda oportunidad para terminar la educacihn formal. 

El Proyecto consta de las siguientes partes: 

Parte 1: Consolidacihn y Ampliacihn del Programa PJE para Proporcionar el Acceso 
Creciente a una Primera Experiencia Profesional a Jhvenes en Situacihn de 
Riesro 

Implementacihn del PJE para ofrecer oportunidades de adiestramiento integral para 
una mejor insercihn en el mercado por parte de 10s jhvenes en situacihn de marginalidad en 
las ireas rurales y urbanas del Prestatario, a traves de la contratacihn de ICAPs para 
proporcionar formacihn vocacional, pasantias y habilidades practicas de vida. 

Parte 2: Fortalecimiento de la Capacidad Institucional de la SET y del INFQTEP 
para concentrarse en la iuventud en situacihn de riesro con mavor eficacia 

Suministro de asistencia tecnica, equipos, financiamiento de entrenamiento y 
financiamiento del costo operativo para la SET y el INFOTEP para fortalecer su capacidad 
para llegar a 10s jhvenes marginados que no estan asistiendo a la escuela, a traves de una 
mejor coordinacihn, implementacihn y evaluacihn de sus programas, donde se incluye: 

(a) 

(b) 

la transicihn gradual de la implementacihn de la SET a1 INFOTEP; y 

fortalecimiento de la capacidad de la SET para: (i) evaluar el funcionamiento 
de 10s ICAPs; (ii) vincular la ubicacihn de 10s beneficiarios del PJE a! SIUBEN; (iii) 
integrar el PJE con el sistema nacional de intermediacihn laboral del Prestatario; y (iv) 
monitorear y evaluar el proyecto, incluyendo la realizacihn de la evaluacihn de impact0 y 
de 10s estudios relacionados. 

Parte 3: Fortalecimiento y Expansion de 10s Programas de Educacihn de Segunda 
Oportunidad o de Recuperacihn 

Consolidacihn de 10s programas de educacihn equivalente en 10s niveles de primaria y 
secundaria del Prestatario a traves de: (a) la conversion del EBA en un programa acelerado 
semi-residencial; (b) la extension de PREPARA a nuevos centros y la incorporacihn de 
habilidades practicas de vida como asignaturas transversales; y (c) fortalecimiento de la 
capacidad de la SEE y de la DGEA para ofrecer 10s programas de segunda oportunidad 
EBA y PREPARA, incluyendo la realizacihn de actividades de coordinacihn con la SET y 
la supervision y evaluacihn de la implementacihn del programa. 
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ANEXO 2 
Ejecucion del Provecto 

Seccihn I. Arreglos Institucionales 

A. Acuerdos de implementacihn. 

1. Para facilitar la realizacihn del Proyecto, el Prestatario hara que la SET y la SEE 
celebren un acuerdo (el Acuerdo de Implementacihn), conforme a terminos y condiciones 
aprobados por el Banco, incluyendo 10s que se establecen en el Manual Operativo 
EBfUPREPARA y el Manual Operativo del PJE, para que en ellos se reflejen las obligaciones 
respectivas de la SET y de la SEE de conformidad con el Proyecto. 

2. Sin limitar las disposiciones del Parrafo 1 arriba, el Prestatario, a traves de la SET, 
celebrara un acuerdo con el INFOTEP (el Acuerdo de Implementacihn INFOTEP), conforme a 
10s terminos y condiciones aprobados por el Banco, incluyendo 10s que se establecen en el 
manual operativo del PJE y !a obligacihn del INFOTEP de asistir a la SET en la 
Implementacihn del PJE, incluyendo, entre otras cosas, la preseleccihn de las instituciones de 
entrenamiento, la evaluacihn tecnica de las ofertas, la supervision del entrenamiento y de las 
pasantias, y la contratacihn de 400 cursos de aprendizaje para la juventud en situacihn de riesgo 
usando el manual operativo del PJE y co-financiandolos en cuotas incrementales. 

3. El Prestatario, a traves de la SET y la SEE, ejercera sus derechos segun 10s terminos del 
Acuerdo de Implementacihn y el Acuerdo de Implementacihn de WFOTEP, de tal manera que 
se protejan 10s intereses del Prestatario y del Banco y lograr 10s fines del Prestamo. A menos 
que el Banco convenga de otro modo, el Prestatario no cedera, modificara, abrogara, renunciara 
o dejara de hacer cumplir el Acuerdo de Implementacihn y el Acuerdo de Implementacihn de 
INFOTEP, o cualquiera de sus disposiciones. 

B. Arreglos Institucionales 

1. Siempre, durante la ejecucihn del proyecto, el Prestatario, a traves de la SET y de la 
SEE, hara que el WFOTEP mantenga en sus instalaciones una unidad responsable de su parte 
de la implementacihn del Proyecto, con personal, funciones y responsabilidades satisfactorias 
para el Banco, incluyendo las responsabilidades siguientes: 

(a) 
del Proyecto; y 

(b) 

planeamiento, coordinacihn y supervision total de dichas actividades de la parte 

la puesta a1 dia del Plan de Contratacihn, la preparacihn de informes financieros 
consolidados y la contratacihn de auditorias extemas del modo en que se relacionan con dichas 
porciones. 

2. Cualquier cambio en: (a) el personal de gestihn de contratacihn y de gestihn financiera 
en las unidades mencionadas arriba en el Parrafo 1; y (b) el personal gerencial en la unidad de 
la SET mencionado arriba en el Parrafo 1, requeriran de la no objecihn previa del Banco. 
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3. El Prestatario establecera a mas tardar tres meses despues de la Fecha de Entrada en 
Efectividad, y mantendra durante la ejecucion del Proyecto un comite coordinador entre las 
instituciones para supervisar la Irnplementacion del Proyecto, cuyo comite sera presidido por 
ONAPLAN, compuesto por representantes de la SEE, la SET, el Gabinete Social del 
Prestatario, la Secretaria de Hacienda del Prestatario, el INFOTEP, y la Secretaria de la 
Juventud del Prestatario. 

C. Manuales 

1. (a) El Prestatario, a traves de la SET, realizara las Partes 1 y 2 del Proyecto de 
acuerdo con 10s terminos de un manual satisfactorio para el Banco (el Manual 
Operativo del PJE); y (b) el Prestatario, por conduct0 de su SEE, realizara la Parte 3 
del Proyecto de acuerdo con 10s terminos de un manual satisfactorio para el Banco (el 
Manual Operativo EBfUPREPARA). A menos que el Banco convenga de otro modo, 
el Prestatario no modificara, renunciara o dejara de hacer cumplir el Manual 
Operativo de EBfUPREPARA y el Manual Operativo del PJE y, o ninguna de sus 
disposiciones. En cas0 de cualquier conflict0 entre 10s terminos de este Acuerdo y 10s 
del Manual Operativo EBfUPREPARA y/o del Manual Operativo PJE, 10s terminos 
de este Acuerdo prevaleceran. 

2. El Manual Operativo EBfUPREPARA y el Manual Operativo del PJE ambos 
incluiran disposiciones que detallen 10s procedimientos y las pautas para realizar el 
Proyecto, incluyendo, entre otras cosas: 

a) 10s procedimientos para la preparacion, revision y aprobacion de informes 
conforme a 10s arreglos financieros de la gerencial Proyecto. 

b) Procedimientos de aprovisionamiento contratacion de conformidad con el 
Anexo 2 de este Acuerdo, que han aplicarse a 10s contratos para 10s trabajos, 10s 
bienes, 10s servicios de consultoria y 10s servicios (distintos de 10s servicios de 
consultoria) requeridos para el Proyecto y que han de financiarse con 10s fondos 
del Prestamo. 

c) Las responsabilidades y las funciones respectivas de la SET, la SEE y el 
INFOTEP en la irnplementacion del Proyecto. 

d) Los indicadores de desempeiio del Proyecto y 10s procedimientos para la 
supervision y la evaluacion del Proyecto, incluyendo las disposiciones de la 
Seccion I1 del Anexo 2 de este Acuerdo; y 

e) Los procedimientos para la revision y la aprobacion por parte del Prestatario de 
las solicitudes de retiro de 10s fondos del Prestamo a1 Banco, conforme a las 
instrucciones que el Banco pueda dar a1 Prestatario este respecto. 

3 El Manual Operativo EBfUPREPARA y el Manual Operativo del PJE seran evaluados 
anuahnente por la SEE, la SET y el INFOTEP. 
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Seccihn 11. Monitoreo, Informes y Evaluacihn del Proyecto, 

A. 

1. 

2. 

3. 

4. 

B. 

1. 

2. 

3. 

Informes del Proyecto 

El Prestatario supervisara y evaluara el progreso del Proyecto y preparara informes 
sobre el Proyecto de acuerdo con las disposiciones de la Seccihn 5.08 de las 
Condiciones Generales y con base en 10s indicadores establecidos en el Manual 
Operativo. Cada informe del Proyecto cubrira el periodo de un semestre calendario y 
se enviara a1 Banco a mas tardar un mes despues del final del periodo cubierto por 
dicho informe. 

El Prestatario realizara una revision profunda, (la Revision de Medio Termino) de 
manera conjunta con el Banco, antes del 31 de marzo de 2009, o en una fecha posterior 
que el Banco convenga, sobre el progreso alcanzando en la implementacihn del 
Proyecto, incluyendo la evaluacihn del mecanismo de orientacihn para seleccionar a 
10s beneficiarios de 10s cursos de aprendizaje mencionados en la Parte 1 del Proyecto. 

para fines de la Seccihn 5.08 0 de las Condiciones Generales, se enviaran a1 Banco a 
mas tardar tres meses despues de la Fecha de Cierre, el informe sobre la ejecucihn del 
Proyecto y el plan relacionado requerido conforme a esa Seccihn. 

En el curso de la implementacihn del Proyecto, el Prestatario sometera a1 Banco una 
auditoria operativa anual del Proyecto, la cual debera ser realizada por una firma 
contratada sobre la base de terminos de referencia satisfactorios para el Banco. La 
primera auditoria debera someterse a1 Banco a mas tardar seis meses despues del 
primer aiio de la implementacihn del Proyecto. 

Gestihn Financiera, Informes Financieros y Auditorias . 

El Prestatario mantendra o hara que se mantenga un sistema de gestihn financiera 
de acuerdo con las disposiciones de la Seccihn 5.09 de las Condiciones Generales. 

Sin limitacihn de las disposiciones de la Parte A de esta Seccihn, el Prestatario 
preparara y enviara a1 Banco como parte del informe del Proyecto, informes 
financieros no auditados interinos para el Proyecto que cubran el semestre 
calendario, en terminos y contenido satisfactorios para el Banco. 

El Prestatario haran que se revisen sus estados financieros de acuerdo con las 
disposiciones de la Seccihn 5.09 (b) de las Condiciones Generales. Cada auditoria 
de 10s estados financieros cubrira el periodo de un ejercicio fiscal del Prestatario. 
Los estados financieros revisados para cada uno de dichos periodos se enviaran a1 
Banco a mas tardar seis meses despues del cierre de dicho periodo. 

Seccihn 111. Contrataciones de Bienes y Servicios 
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A. 

1 

2 

3 

B. 

1 

2 

General 

Bienes Y Trabaios. Todos 10s bienes, trabajo y servicios de no consultoria requeridos 
para el Proyecto y que han de financiarse con 10s fondos del Prestamo seran adquiridos 
de acuerdo con 10s requisitos establecidos o mencionados en la Seccion I de 10s 
Lineamientos de Contratacion, y con las disposiciones de este Anexo. 

Servicios de Consultoria. Todos 10s servicios de consultores requeridos para el 
Proyecto y que han de financiarse con 10s fondos del Prestamo seran obtenidos de 
acuerdo con 10s requisitos establecidos o mencionados en la Secciones I y IV de 10s 
Lineamientos para la Contratacion de Consultores y con las disposiciones de este 
Anexo. 

Definiciones. Los terminos en mayusculas que se usan abajo en esta Seccion para 
describir metodos particulares de contratacion o metodos de revision por el Banco de 
contratos particulares, se refieren a1 metodo correspondiente descrito en 10s 
Lineamientos de Contratacion o en 10s Lineamientos para la Contratacion de 
Consultores, segun el caso. 

Metodos Particulares de Contratacion de Trabaio. Bienes y Servicios de No Consultoria 

Licitacion Competitiva Internacional. Salvo que se disponga de otra manera abajo en 
el Parrafo 2, 10s bienes y servicios de no-consultoria se obtendran bajo contratos 
adjudicados sobre la base de procedimientos de Licitacion Competitiva Internacional. 

Otros Metodos de Contratacion de Trabaios Y Servicios. La tabla siguiente especifica 
10s metodos de contratacion, diferentes de una Licitacion Competitiva Internacional, 
que se pueden utilizar para trabajos, bienes y servicios de no consultoria. El Plan de 
Contratacion especificara las circunstancias bajo las cuales pueden utilizarse dichos 
metodos. 

(b) Compras 
(c) Contratacion Directa 

C. Metodos Particulares de Contratacion de Servicios de Consultores 

1. Seleccion Basada en Calidad y Costos. Salvo que se disponga de otra manera abajo en 
el Parrafo 2, 10s servicios de consultoria se obtendran bajo contratos adjudicados de 
acuerdo con la seleccion basada en costos y calidad de 10s consultores. 

2. Otros Metodos para la Contratacion de 10s Servicios de Consultoria. La tabla siguiente 
especifica 10s metodos de contratacion, que responden a criterios diferentes a 10s de la 
Seleccion Basada en Calidad y Costos, que pueden utilizarse para 10s servicios de 
consultoria. El Plan de Contratacion especificara las circunstancias bajo las cuales 
pueden utilizarse dichos metodos. 
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Categoria 

(1) Cursos de aprendizaje 
(2) Servicios de Consultoria, 
trabajos, bienes, costos 
operativos, y entrenamiento 
para las Partes 1 y 2 del 
Proyecto (que no estan 
cubiertos por la Categoria (1) 

Metodo de Contratacion 
(a) Seleccion Basada en la Calidad 
(b) Seleccihn Conforme a un Presupuesto fijo 
(c) Seleccion por Menor Costo 
(d) Seleccion Basada en la Calificacion del Consultor 
(e) Seleccion de Unica Fuente 
(f) Procedimientos dispuestos en 10s Parrafos 5.2 y 5.3 
de Lineamiento para la Seleccihn de Consultores 
individuales 
(g) Procedimientos de Unica Fuente para la Seleccion 

Suma Asignada del 

en dolares) 
16,920,000 100% 
3,017,500 100% 

Porcentaje de 10s Gastos a ser 
Prestamo (expresada Financiados 

D. 

El Plan de Contratacion establecera 10s contratos que estaran sujetos a revision previa de parte 
del Banco. Todos 10s demas contratos estaran sujetos a Revision Posterior de parte del Banco. 

Seccion IV. 

A. General. 

1. El Prestatario puede retirar 10s fondos del Prestamo de acuerdo con las disposiciones de 
esta Seccion y aquellas instrucciones adicionales que especifique el Banco mediante aviso a1 
Prestatario para financiar Gastos Elegibles, segun se dispone en la tabla de abajo en el Parrafo 
2. 

2. La tabla siguiente especifica las categorias de Gastos Elegibles que pueden financiarse 
con 10s fondos del Prestamo (“Categoria”), la asignacion de las sumas del Prestamo a cada 
Categoria, y el porcentaje de gastos que han de financiarse para Gastos Elegibles en cada 
Categoria. 

Revision por el Banco de las Decisiones de Contratacion 

Retiro de 10s Fondos del Prestamos 

(3) Servicios de consultoria, 
trabajos, servicios de no 
consultoria, entrenamiento y 

5,000,000 100% 
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bienes para la Parte 3 del 
Proyecto 
(4) Comision inicial (Tarifa 
Front-end) 

(5) Primas por Interest Rate 
Caps y Collars 
CANTIDAD TOTAL: 

62,500 Importe a pagar conforme a la 
Seccion 2.04 de este Acuerdo de 
Conformidad con la Seccion 2.07 (b) 
de las Condiciones Generales 
Cantidad adeudada con arreglo a la 
Seccion 2.08 (c) 

0 

25,000,000 
~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ 

~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ 

Para efectos de este Anexo, 10s terminos: 

(a) “Cursos de Aprendizaje” significa 10s gastos para 10s cursos de aprendizaje 
mencionados en la Parte 1 del Proyecto, contraidos por la SET y el INFOTEP para jovenes en 
situacion desventajosa que incluyen educacion de formacion profesional, pasantias y 
habilidades practicas de vida; 

(b) “Servicios de No Consultoria” significa 10s servicios que no requieren capacidad 
intelectual, donde se incluyen entre otras cosas: la impresion de materiales y 10s servicios de 
comunicacion (e.j. anuncios de radio); 

(c) “Entrenamiento” significa 10s gastos razonables en que incurra el Prestatario para 
realizar las actividades de entrenamiento conforme a1 Proyecto, incluyendo gastos de viaje y 
dieta razonables para entrenadores y aprendices, alquiler de las instalaciones de entrenamiento 
y del equipo, refrigerios y materiales de entrenamiento; 

(d) “Costos Operativos” significa 10s costos razonables en que incurra el INFOTEP para la 
evaluacion y la supervision tecnica de 10s cursos de aprendizaje mencionados en la Parte 1 del 
Proyecto, donde se incluyen, entre otras cosas: Costos razonables para evaluar las ofertas 
tecnicas, realizacion de la supervision regular de 10s cursos de aprendizaje y pasantias y dietas 
para 10s supervisores. 

B. Condiciones para todos 10s retiros: Period0 de Retiros. 

1. Sin perjuicio de las disposiciones de la Parte A de esta Seccion, no se podran hacer 
retiros para efectuar pagos por gastos realizados con anterioridad a la fecha de este Acuerdo, 
excepto, cuando se hagan retiros por una suma global que no exceda de $500,000 en concept0 
de pagos realzados previo a esta fecha, per0 que no sea en o despues del 31 de diciembre de 
2005, para Gastos Elegibles. 

2. La Fecha de Cierre es el 30 de junio del 201 1 
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Fecha de Pago de Principal 

Cada 15 de abril y cada 15 de octubre, 

hasta el 15 de abril de 2022 
comenzando el 15 de abril del 201 1 

El 15 de octubre de 2022 

ANEXO 3 
Calendario de Amortizacion 

1. La siguiente tabla muestra las Fechas de Pago del Principal del Prestamo y el porcentaje 
de la suma total de principal pagadera en cada Fecha de Pago del Principal. Si 10s fondos del 
Prestamo hubieran sido retirados en su totalidad a partir de la primera Fecha de Pago del 
Principal, la cantidad de principal amortizable por el Prestatario en cada Fecha de Pago del 
Principal sera determinada por el Banco multiplicando: (a) la suma total del principal del 
Prestamo retirada y pendiente a partir de la primera Fecha de Pago del Principal; por (b) la 
Parte de la Cuota para cada Fecha de Pago del Principal, siendo dicha suma de amortizacion 
ajustada, cuando fuera necesario, para deducir cualquier suma mencionada en el Parrafo 4 de 
este h e x o ,  a la cual se aplique la Conversion de la Moneda. 

Parte de la Cuota 
(Expresada como porcentaje) 

4.17% 

4.09% 

2. Si 10s fondos del Prestamo no hubieran sido totalmente retirados a partir de la primera 
Fecha de Pago del Principal, el monto del capital del Prestamo amortizable por el Prestatario en 
cada Fecha de Pago del Principal sera determinado de la siguiente manera: 

a) En la medida en que cualquier fondo del Prestamo hubiera sido retirado para la primera 
Fecha de Pago del Principal, el Prestatario amortizara el monto retirado y pendiente a partir de 
dicha Fecha de acuerdo a1 Parrafo 1 de este h e x o .  

b) Cualquier retiro de fondos efectuado luego de la primera Fecha de Pago del Principal 
sera amortizado en cada Fecha de Pago del Principal que caiga despues de la fecha de dicho 
retiro de fondos, en 10s montos determinados por el Banco multiplicando el monto de cada uno 
de dichos retiros de fondos por una fraccion, cuyo numerador sera la Parte Original de la Cuota 
especificada en la tabla del Parrafo 1 de este h e x o  para dicha Fecha de Pago del Principal (la 
Parte Original de la Cuota) y cuyo denominador sera la suma de todas las Partes Originales de 
las Cuotas restantes para las Fechas de Pago de Principal que caigan en o despues de dicha 
fecha, siendo dichos montos de arnortizacion ajustados, cuando fuera necesario, a fin de deducir 
cualquier monto mencionado en el Parrafo 4 de este Anexo, a1 cual se aplique una Conversion 
de la Moneda. 

3. Los retiros de fondos efectuados dentro de 10s dos meses de calendario antes de 
cualquier Fecha de Pago de Capital, exclusivamente para fines de calculo de 10s montos del 
capital pagaderos en cualquier Fecha de Pago del Principal, seran tratados como retirados y 
pendientes en la Segunda Fecha de Pago del Principal luego de la fecha de retiro de fondos y 
seran amortizables en cada Fecha de Pago del Principal que comenzara con la segunda Fecha 
de Pago del Principal luego de la fecha del retiro de fondos. 

(a) 
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(b) Sin perjuicio de las disposiciones del subparrafo (a) de este parrafo, si en algun 
momento el Banco adoptara un sistema de facturacion para las fechas de vencimiento, segun el 
cual las facturas se expidan en o despues de la Fecha de Pago del Principal respectiva, las 
disposiciones de dicho subparrafo ya no se aplicaran a la ningun retiro de fondos efectuado 
luego de la adopcion de dicho sistema de facturacion. 

4. Sin perjuicio de las disposiciones de 10s Parrafos 1 y 2 de este Anexo, luego de 
efectuarse una Conversion de la Moneda de la totalidad o de alguna porcion del Monto del 
Principal Retirado del Prestamo a una Moneda Aprobada, el monto convertido de esa manera 
en dicha Moneda Aprobada que sera amortizable en cualquier Fecha de Pago del Principal que 
ocurra durante el Period0 de Conversion, sera determinado por el Banco multiplicand0 dicho 
monto en su moneda de denominacion inmediatamente antes de la Conversion mencionada ya 
sea por : (a) la tasa de cambio que refleje 10s montos del principal en dicha Moneda Aprobada 
pagadera por el Banco segun la transaccion de Cobertura del Riesgo Cambiario de la Moneda 
relacionada con dicha Conversion; o (b) si el Banco asi lo determinara de acuerdo a las Pautas 
de Conversion, el componente de la tasa de cambio de la Cotizacion de Cambio en Pantalla. 

5. Si el Monto del Principal del Prestamo Retirado y pendiente fuera demonizado en mas 
de una Moneda del Prestamo, las disposiciones de este Anexo se aplicaran en forma separada a1 
monto denominado en cada Moneda del Prestamo, para de este modo producir un anexo de 
calendario de arnortizacion por separado para cada monto. 
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APENDICE 

Seccihn 1 Definiciones 

1. 
del Anexo 4 de este Acuerdo: 

“Categoria” significa una categoria dispuesta en la tabla que aparece en la Seccihn IV 

2. “Lineamientos de Consultoria” significa 10s “Lineamientos: Seccihn y Empleo de 
Consultores por 10s Prestatarios del Banco Mundial” publicados por el Banco en mayo de 2004; 

3. “Condiciones Generales” significa “las Condiciones Generales del Banco Internacional 
de Reconstruccihn y Foment0 para 10s Prestamos”, con fecha del 1 de julio de 2005, 

4. 
define abajo); 

5. 

6. 
l .C.l  (a) del Anexo 2 de este Acuerdo; 

I .  “ICAPs” significa instituciones privadas y del sector publico subnacionales que estan 
registradas conforme a las leyes del Prestatario que seran seleccionadas de acuerdo con 10s 
criterios dispuestos en el Manual Operativo para proporcionar actividades de entretenimiento a1 
amparo de la Parte 1 del Proyecto; 

8. “WFOTEP’ significa Instituto Nacional de Formacihn Tecnico Profesional, el Instituto 
Nacional del Prestatario para el adiestramiento tecnico profesional, creado de conformidad con 
la Ley No. 116 del Prestatario con fecha del 16 de enero de 1980 y publicada en la Gaceta 
Oficial No. 9522 del Prestatario, con fecha del 20 de enero de 1980; 

9. “El Acuerdo de Implementacihn INFOTEP’ significa el Acuerdo entre la SET y el 
INFOTEP mencionado en la Seccihn l.A. (2) del Anexo 2 de este Acuerdo, y sus eventuales 
modificaciones con la aprobacihn del Banco; 

10. 
2 de este Acuerdo; 

11. 
del Prestatario dentro de la SET (segun se define abajo); 

12. 
del Anexo 2 de este Acuerdo: 

“DGEA” significa Direccihn General de Educacihn para Adultos, de la SEE (segun se 

“EBA” significa Educacihn Basica de Adultos; 

El “Manual Operativo EBfUPREPARA”, significa el manual mencionado en la Seccihn 

El “Manual Operativo” significa el manual mencionado en la Seccion l.C. 1 del Anexo 

“PJE” significa Programa Juventud y Empleo, el programa de empleo para la juventud 

El “Manual Operativo del PJE” significa el manual mencionado en la Seccihn l.C. 1 (b) 
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13. 
adultos: 

“PREPARA” significa el programa del Prestatario para la educacion secundaria para 

14. “Lineamientos de Contratacion” simifica 10s “Lineamientos uara la Contratacion con u 

arreglo a 10s prestamos del BIRF y 10s creditos de la AID’ publicados por el Banco en mayo de 
2004; 

15. El “Plan de Contratacion” significa el plan de contratacion del Prestatario para el 
Proyecto, con fecha del 14 de febrero de 2006 y mencionado en el Parrafo 1.16 de 10s 
Lineamientos de Contratacion y en el Parrafo 1.24 de 10s Lineamientos de Consultoria, y sus 
eventuales actualizaciones periodicas de acuerdo con las disposiciones de dichos parrafos; 

16. “SEE’ significa Secretaria de Educacion, la Secretaria de Educacion del Prestatario; 

17. “Acuerdo de Irnplementacion SEE’ el acuerdo entre la SET y la SEE mencionado en la 
Seccion 1. A. (1) del Anexo 2 de este Acuerdo, y sus eventuales modificaciones con la 
aprobacion del Banco; 

18. “SET” significa Secretaria de Trabajo, la Secretaria del Trabajo del Prestatario; y 

19. “SIUBEN” significa Sistema Unico de Beneficiarios, el sistema orientado de 
beneficiarios del Prestatario, creado de conformidad con el Decreto Presidencial No. 107-04, 
con fecha del 31 de agosto de 2004. 

En fe de lo cual firmo y sello el presente documento a peticion de la parte interesada en Santo 
Domingo, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a 10s veintitres (23) dias del 
mes de abril de dos mil siete (2007). 

RAMON CEDANO MELO, MBA 
Intkrprete Judicial 

Sellos de Impuestos Intemos No. 2059572 
RD$30.00 
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DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en Santo 
Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dorninicana, a 10s 
veintiocho (28) dias del mes de agosto del aiio dos mil siete (2007); aiios 164 de la 
Independencia y 145 de la Restauracion. 

Reinaldo Pared Pkrez 
Presidente 

Dionis Alfonso Sanchez Carrasco 
Secretario 

R u b h  Dario Cruz Ubiera 
Secretario 

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, palacio del Congreso Nacional, 
en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dorninicana, a 
10s once (11) dias del mes de septiembre del aiio dos mil siete (2007); aiios 164 de la 
Independencia y 145 de la Restauracion. 

Julio Cksar Valentin Jiminian 
Presidente 

Maria Cleofia Sanchez Lora 
Secretaria 

Teodoro Ursino Reyes 
Secretario 

LEONEL FERNANDEZ 
Presidente de la Republica Dorninicana 

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la Constitucion de la 
Republica. 

PROMULGO la presente Resolucion y mando que sea publicada en la Gaceta Oficial, para 
su conocimiento y cumplimiento. 

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica 
Dorninicana, a 10s trece (13) dias del mes de septiembre del aiio dos mil siete (2007); aiios 
163 de la Independencia y 145 de la Restauracion. 

LEONEL FERNANDEZ 


